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	Odůvodnění hodnocení práce:
The work is based on solid methods, and the analytical part is definitely its strength. 
Some specific points to mention: The goal is not explicitly stated in the abstract nor in the introduction, which is in direct contrast with our department’s Bachelor Thesis Handbook. The explicit goal is stated in the Methods, which is on p. 34. Until then, the reader has to keep guessing. The structure and the scope of the introduction are subpar. The formulations are sometimes awkward, sentences are fragmented (no verbs in them), and the level of formality does not match the academic conventions. There are problems with cohesion; the linking of the quotes with the rest of the text lacks flow. Ch. 2 is called “Changes in the Welsh language over time,” but the full six pages only map the usage and the language policies in Wales in respective periods. There is very little in terms of how the language itself has changed. Ch. 3 is called “Varieties of British English,” but subchapter 3.1 is again about Welsh, not the Welsh variety of English. 
Even though this is a thesis in phonetics, the author uses the term “letter” to describe the Welsh pronunciation. Visuals lack references. 
I miss deeper description of Welsh English. It would be very interesting to read the comparison of Welsh English to other English varieties of the British Isles. 
Nevertheless, the analysis is well done and interesting and valuable results have been achieved. 

	Otázky k obhajobě:
1. On p. 15 you claim the roots of Welsh go back to 2500 to 4000 years, but on p. 16 you begin the historical overview in 850 AD. What happened with the Welsh language before this period and why is there no mention of the development in Ch. 2?
2. What was your motivation for choosing Welsh variety for the analysis?
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